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. A LA PLACA DE CATALUNYA
=(c) Ministerio de Cultura 2006 —Queé és aix0, noi? Per un envelat o per la raditelefonia?



L.loc predilecte del
rublic distingit

SALON DORE de la GRANJA ROYAL °
TE-CONCERT Elegants sortides de Teatre

de 5 a8 i mitja tarda amb musica de Tzigans de 12 a 2 i mitja de la matinada
= amenitzades per I'Orquestrina ROYAL
Vetllades musicals - =
de 10 a 12 nit amb- extraordinaris concerts : H mﬁs Sﬂlﬂﬁte dl BI Ram ﬂB PESHSSETIE .
' per I'eximi Quintet TOLDRA Les [ltimes creacions en: Nates, Cremes | Chﬂﬂ""y

“Pelal. 11 Ronda Universitat, 8

E1 Gato Negro

Bar-Charcuterie
Rambla del Mig, 36-38 - Tel. 2290 A

Acabades les reformes
d’aquest Cafe, ha quedat con-
~ wyertit en un dels mes elegants
salons de la nostra Barcelona,
amb una temperatura agrada-
bilissima.

_ Diariament ' Audicions de
Radi per un aparell de lo mes
modern, construit expressa-
ment per aquesta casa, unic a
Barcelona,

SERVE]I DE PRIMER ORDRE

S =L P L=

NOTA. Aguesta casa sols con-

sumeix llet, nates Ef:rghours

& &, de la LLETERES DE
CATALUNYA.

Dnica Casa amb sexvei de COFE-EXPRES per a fof el piblic

PREUS MODERATS
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BICICLETES

) Motos
i Accesoris i Sports
SANROMA

CURAGION RADIGAL DE LA AVARIOSIS

(BirILIS)

Tratamiento fﬁuli y

discretoconloscom.|
primidos de GIBERT |

Los comprimidos de GI-
BERT no producen irrita-
cidn intestinal y contienen
ademas una notable pro-

orcidon de arsénico en es-

ado orgéanico en que se
conoce su bienhechora in-
fluencia en la evolucion de
la enfermedad.

La impregnacion del or-
ganismo, a dosis pequeiias
administradas cuotidiana-
mente, termina por crear
ensel organismo un medio
en que 1os espiroquetos (mi-
crobio de la sifilis) se debi-
litan y mueren. La salud no
estd en nada comprometido
y no ocurre la intolerancia
que algunas veces se ma-
nifiesta después de la in-
yeccion a dosis maxima.

Hay enfermos que no

GQRAN CAFE RESTAURANT
pueden someterse al tra-

' tamiento costoso de la in-

yeccion, y a otros les re-
Ronda Sant Pﬂll, 17-21 pugna entrar en las clinicas
- : donde todo el mundo sabe tratan las enfermecades sifiliticas, El trata-

miento por los Comprimidos de GIBERT es sumamente facil y discreto;
la caja puede llevarse en el bolsillo del chaleco, y todo el mundo puede

Fabricacid | reparag.0 de tota classe e Bicicletes

Oltima creacié de la Bicicleta

Magdalenai Teixidor
Comerg, ndm. 1 SUCURSAL: Carrer Calabria

(Davant Palau Belles Arts) (Xamfra Creu Coberta)

. curarse sin ser notada su enfermedad.
Sa] Ons per a banquets. - Espléndl ds Sustituye con ventaja al 606 - Numerosos certificados médicos - Pl_'ﬂ;
‘ . ‘ parado por J. Gibert, Farmaceéutico especialista de 1. de la Universida
locals Per a D0m1n6 ] T'I.'E_SI” O de Paris « La caja de 50 comprimidos, Ptas. 7¢60
_ FARMACIA SARRIAS, Plaza Santa Ana, 9
22 Billars Preus econdmics FARMACIA TARRES, calle Carmen, n. 34
m w
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L’ESQUELLA DE LA TORRATXA

REDACCIO 1 ADMINISTRACIO
Llibreria Espanyola, Rambla del Mig, 20
BARCELONA

%

Espanya: trimestre 3 ptes. Estranger, §

PREUS DE SUBSCRIPCIO
. Fora de Barcelona:

Aritms

etica 1 futbol

n ‘‘Pol”, el nostre “Pol” de cada dia,
ha celebrat les seves bodes de plata
amb el periodisme. Amb el perio-
disme 1 amb laritmética. Ha estat
I'home de les operacions electorals.
Dones ara ho hauria d’ésser de les
aritmetiques futbolistiques, més complexes, més laberin-
tiques que no pas les electorals, car aquestes es reduien,
generalment, a una suma de vots favorables i a una resta dels
adversos, o bé, a treure partit de les actes obtingudes o dels
vots, segons conveniencia, o bé a demostrar que els enemics
havien perdut sufragi des de les darreres eleccions, Arit-
metiques de poques taules. Calculs de consolacib.
Pero ara? Tot Barcelona i tot Catalunya, amb un llapis
a la ma, calculen les possibilitats del campionat de futhol
de Catalunya, després del partit de diumenge. Quatre clubs
poden ésser campions, el Barcelona, 'Espaiiol, el Terrassa
1 el Sans. Aleshores entren els calouls, si guanya aquest i
perd I'altre, pot ésser campi6 el B. Si guanya l'altre i no
aquest ho sera I'E. Si no guanya l'altre i triomfa aquell
altre, el campi6 sera el S. I si un guanya a l'altre, perd perden
aquest i aquell altre, el triomf serd del T. Immediatament,
després de l'exposicié de possibilitats, entra el calcul del
porcentatge. El B. t¢ un 36 per cent, 'E.iel S. un 24 i el
T. un 12. I encara pot resultar que caiguin els daus de
faisé tal que ni el diumenge s’aclareixi el trencacaps.
Haurem d’anar an els partits. com a estudi,.amb qua-
derns 1 llapis. Haurem d’anar, com els taxis, amb una taula
de calcular. Haurem de tenir un tenedor de llibres per a
que ens segueixi els partits i ens faci els balancos. Haurem
de tenir un matematic en les redaccions, i solicitar dels

poders publics la creacié d'una catedra .de matematiques
aplicades al futbol.

[ quan el diumenge tots els nostres carnets estiguin
plens de ntimeros, 1 desde en Gamper 1 La Riva, tothom
mostri els fronts plens de savies arrugues, ningli, mai més,
podra dir que el futbol és un esport de peus i no de cap.

PAraDOX

(c) Ministerio de Cultura 2006

A CAU D‘ORELLA

EL SENYOR QUE FA DE RIC

El senyor que fa de ric—perod que no n’és, encara que
tingui diners—va moltes tardes al Ritz a prendre el te. An
ell, com an aquell personatge d’'una comedia célebre del
nostre Rusifiol, no li agrada el te: li agradaria més una
llesqueta de pa sucat amb tomaquet.

El senyor que fa de ric, va al Ritz penque li agraden
les dones, les dones que també van al Ritz.

Una cupletista, una ballarina, una tanguista, un animal
qualsevol de cabaret, no 1i convé. Ell és un home serio 1
les aventures que es busca també han de semblar serias,
encara que, naturalment, no en siguin.

El senyor que fa de ric estd en relacions gairebé inti-
mes—malgrat ésser casat i tenir fills grans—amb una se-
nyoreta de la nostra divertidissima aristocracia. Aquesta
mena de relacions, que sempre comencen en un tee room,
ja sabem tots on acaben. _ _

El senyor que fa de ric només hi troba un inconvenient
en aquesta aventura amb la noia soltera: que li costa massa
diners. El Ritz és tan car!

Ahir, la noia va demanar al cambrer:

—Xampany —pensant-se que beure
drap fa senyor.

[ ell, el don Joan, corregi:

—No, avui, saps? beurem whisky.

I, quan ja el cambrer s’allunyava:

—Es que he comprat un aparell de raditelefonia als de
casa, que m’ha costat setcentes pessetes, i hem d’estalviar,
noia, hem d’estalviar ...

xampany a tot

T

"'l.

Proses epigramatiques

DE LA NEFE:ACIUTPAT

Me plau veure la ciutat des de lluny quan I'altima llum
del crepuscle s’apaga.

Sembla una garrida donzella que resta embadalida mi-
rant Ja mar que la besa i i canta una non-non. La gran se-
renitat ponentina apar la magnifica resplendor de la seva
gloria.

Va arribant la nit 1 s’encenen una muni6 de llums com
idees fulgurants de la seva ment heroica.

Al damunt riu un estel.

TOTS SON ESTELS

La nit és ampla i serena i la ciutat també. Per la infinita
blavor dels espais hi ha una immensa tremolor d’estrelles.
De cap a cap de la ciutat hi ha una immensa tremolor de
llums. Apar que els llums i estels son la mateixa cosa.



124— L'ESQUELLA DE LA TORRATXA

Potser al venir la nit da:lmmt de la ciutat hi ha portat
un tros de cel que la cobreix tota.

A TRENC D'ALBADA

A trenc d’albada els estels van fonent-se poc a poc i els
llums de la ciutat poc a poc s’apaguen, Com si els uns
fossin reflexe dels altres. |

Va aclarint-se ’horitzd i la ciutat reb la llum blava i
ténue de la primera extremitut matinal.

(Quan el jorn ja és gros, apareix la ciutat alta i bella 1

apar que dugui al front totes les serenors dels estels de
la nit,

SALPER

L’EPOCA DE L’ANTENA

El mon, aquesia podrida bole en la que fa ja masses
anys ens avorrim, es distingeix en les seves epoques vavies
pels mvents que ha fet. Vet aqui un compendi de la }usrd
ria del mén pels seus invents :

Invencio del pecat em forma de poma. Aixo, aquest

mwvent, ens ha portat moltes anginies. Complew si per

comptes d'una poma és un melé!

Invencio, per Moisés al Sinai—una nit de lamps ¢ trons
que no feia gaire bo sortir de casa—de la legislatura.

Noe¢ wmwenta la borratxera. Inventa també la navegacio
construint una barca en la qui h guarda uns quants ani-
mals ferotges, entre ells la dona,

David inventa els cops de pedra, joc ol que hem sigut
tots molt aficionats. També mventa la mitsica, per a fer-
nOS Veny WAGranya. -

Jests, amb la seva passié © mort, imventa la novella,
genere nobillissim, pero que molta gent ha conreuat amb
els peus. Uﬂ E.:Lf?fﬂﬂi? “El Caballero Audaz”.

Mpmmrda fsmf-.se ol dasexpamt en vers, mwnm l:::
rimpleria romantica.

Rousseau un filosop dolent amb aficions d'herbolari,
inventa la naturalesa.
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En Pﬂ‘i‘ﬂ jbar a tenir contents a,Is dr: Rem mvente la
valentia.

Quin invent és el que caracteritza a la nostra época?
Ail, son més dun: Uelectricitat, el fondgraf, lauto, la

raditelefoma. Sobretots, aquest: la vaditelefonia, un invent

de porteres, que és el que priva. Que per queée atribuwim a
les porteres aquest invent? Per la seva fwoverbial xafarde-
ria. Perque aixo de lo radio, en el fons, no és més que xa-
farderia.

Vet aqut perqueé de la nostra epoca en divan E"épam de
Vanteng,

XARAU
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us lliga el Vici que és la vostra soga.

davant ‘la vostra mala sort?

Les Nazarenes 8

Dones de mén que us desfermeu les trenes
i us entregueu en el pecat,
vosaltres sou les Nazarenes
dignes de tota pietat.

Arreplegueu les humanals malures
perqué doneu goig als mortals,
us han omplert de macadures
els set pecats capitals.

Crucificades a la vostra creu
sou Nazarenes de la vida;
teniu per Cirineu
el dring de l'or, el bes i la mentida. \

Embriagueu el cos i l'esperit -
de besos i plaer, de vi i de droga
i a la columna de la nit

Séu assotades per la consumpcié
i mostreu les carns rebregades
pel foc de la passio
que us ha esflorades.

Séu les grans martirs del pecat;
doneu als homes la mentida
1 sobre els daus del goig pagat
us hi jugueu la vlda

Ha llatzerat el vostre cos
la dent mordag de tots els mals
I us mosseguen sens repos
els set pecats capitals.

I encar rieu 1 obriu els bragos
per a dar goig a aquell que en vol.
Us oculten els passos
la nit, la sombra i un pellanc de dol.

Com una daga wverinosa
damunt del pit riu el desti;
dones de vida tenebrosa,
llavis de foc 1 de veri.

Qui és qui no se sent clement

Jo us he vist tristes i gement
amb un dolor de mort

i encar rient i donant pler,
i no he sabut si era mentida
el que sofriu i heu sofert
o l'alegria de la vida.

Arreplegueu les humanals malures,
perque doneu goig als mortals,
us han omplert de macadures
els set pecats capitals,

Crucificades a la vostra creu
sou Nazarenes de la vida:
teniu per Cirineu
el dring de l'or, el bes i 1a mentida. b=
SALVADOR PERARNAU

F i

—
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EN PLE CARNESTOLTES

—Caram, t’has posat el mateix trajo de I'any passat!

5 BT —Que vols que et digui]si no en tenia d’altre?
(¢) Ministerio de Cultura 2006
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En-aquesta seccid parlarem amb tota
atencié dels llibres que ens enviin

La Isla de la Calma. Santiago Rusifiol. Traduccio de Rafel
Marquina. Pessetes 5. - '
Aquesta joia monumental del nostre eminént prosista San-
tiago Rusifiol, bategant de vida i de nﬂ-stﬂri___pe-i*qu_é 1a Bellesa
és un misteri vivent, aquesta superba Illa de la Calma del nos-

Tl temps transcorria i un jorn fores mare

_Ji a ton fill bracaves, donant-1i ton pit.

_Quin canvi, oh, dona, que de ta llar fuges!
Com el teu amor del cor t'ha fugit!

Tos deures oblides, 'espds abandones,

a tos fillets deixes i res et commou,
1o tens sang de mare, ni tens cor de dona

ni el remordiment el teu pit sotmou.

Sols pensa que un dia pots arriba a vella
i veur&'t ben sola, sense cap consol,
llavors en el castig vindra el resignar-te
pensant entristida... és que Déu ho vol...

i

tre excels humorista, ha estat pulcrament traduida a l'espanyol

per la mi traguda i delicada de Rafel Marquina. 2
No cal pasg dir com Ta Is_lla'de.i'la'f-caflﬁ'ia, traduida per la AN £

ma mestra de Rafel Marquina, guarda tot el seu encant Ho # at no |

primitiu. Poques vegades es surt tan airds d’una traduccio com AqueSt numero ha passat - P er la prévm *‘

wha sortit el nostre company de fatigues. - censira mi“tar - |
Ell ha trobat la frase justa i'arrodonida pels vocables i dites

que essent intraduibles se’'ls ha de buscar - e il T & ' ¥}
un equivalent. Amb traga i delicadesa ha fet | el
que cap de les meravelles de les moltes que
enclou la gran obra de l'excels Rusifiol per-
dés ni un caire viu ni un sol esquitx de llum.

La literatura espanyola actual comptara
amb una altra joia ben preclara. Una obra
d’en Rusifiol, cigui alla on caigui, sempre és
un manna exquisidissim, Com a fruit sabo-
ros d'un geni, sempre és rebut amb certa
devocié i sobretot amb avidesa, i de genis
de I'humor com Don Santiago no en comp-
ten gaires els segles.

La traduccié de Rafel Marquina—com
ja hem dit—és justa, és ¢o que ha d'esser
una traduccio. |

Ho celebrem, perd, ben sincerament. La
fama del nostre pintor literat ja ha traspas-
sat moltes fronteres. A casa nostra no cal
dit com el coneix i TUestima tothom. Una
traduceid de qualsevulla de les seves obres,
fa que ell sigui més conegut pels de fora
i al propi temps dona cert relleu al traduc-
tor quan ho ha fet amb gracia com el senyor
Rafel Marquina. |

.. “JoaN VIADER ALEMANY
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A la dona que fuig

Dona enfellonida que de casa fuges
i cruel abandones tos fills 1 Pespos,
clemeéncia divina del bon Déu no esperis,
jamai en ta vida sentirds repos.

; PZAYITA v
Recorda’t del dia que amb tu va unir-se e T

enamoriscat 1 creient ser felig
el pare, ton home, el company de ta vida,

(¢) Ministerio é%r&ahﬁ?ﬁagogﬁisa un bell paradis.

UN MALALT GREU

— Vostd esth molt malament. Ha escoltat massa radite:
lefonia 1 se 1l ha fet un jazz-band al ventre,



BARCELONA

Comprenem perfectament que al nostre pGblic no li hag:
agradat una comedia com La importancia de llamarse Krnesto
__titol no massa ben fraduit, ja que l'obra porta aquest: The
importance of being earnest, © sigui: La importancia de ser
formal—. Una obra d'un autor de la categoria d'Oscar Wilde,
ha de semblar per forga avorrida, pesada, mancada d'interés, a
un piblic que es delecta amb les idioteses que uns quahts se-
nyors de Madrid li serveixen.

I, no obstant, La importancia de llamarse Ernesto, és una
de les comddies més interessants, nés caracteristiques, d'Oscar
Wilde, IEs, també, una de les més pures. En Salomé se'ns apa-
ceix massa carregat Pestil, massa barroc. En El vano de lady
Windermere, massa propens al melodrama. Una dona sense
importancia i La importancia de ser formal ens semblen les
dues comédies més logrades, més perfectes, d'Oscar  'Wilde.
Vera, La duquesa de Padua i Un marit ideal, ja ens semblen
més vulgars.

Perd al public del “Barcelona”, un pablic ben wvestit, ben
educat, no i agrada aquesta deliciosa comeédia d'Oscar Wilde.
No tothom ha de tenir cls mateixos gustos. Al pablic del
“Barcelona” li agrada més qualsevol bestiesa del senyor -Mufioz
Seca, del senyor Abati, del senyor Luque, o de qualsevol altre

senyor per lestil.

Kl valor essencial de la comeédia d’Oscar Wilde que ara ens

ocupa, és el del dialeg: viu, facil, elegant, interessantissim. Els

personatges no diuen una sola paraula que estigui _mancada

dinterés. Aixd, la manca d'accio, podia ésser Jo que ha fet que
no agradés La importancia de ser formal, pero no ho és. Per-

qué lastrakan és, com La importancia de ser formal, encara
que, naturalment, en un ordre inferior, un génere de dialeg
més que d'accio. Es lastima que al pablic del “Barcelona ” no
els hi agradés aquesta comedia d'Oscar Wilde. |

A nosaltres ens va agradar. Lo que no ens va agradar va
ésser la interpretacid, Ni la presentacio.

ESPANOL

La vida no és nostra, la magnifica comedia que ha estrenat
'inric Lluelles, ens ha servit per a fer un experiment: el pu-
blic habitual de I'* Espafiol”, abarraganat per un génere idiota i
baix com €s ¢l vaudeville—e¢l vaudeville que ens serveixen aqui,
mal traduit del francés—ha aplaudit i §'ha emocionat amb La
vida no és nostra. Aquesta lligé I'haurien de tenir en compte
¢ls empresaris, no per a seguir conreuant el vaudeville en camisa
i ca'cotets, sind per a crear el teatre lliure; que tant ens manca a
Catalunya i que ells son els més indicats per a dur a la practica.
Perqué no n'hi ha prou amb els intents d'En Lluelles, ' Ami-
chatis” i en Capdevila: és necessari 'empresari.

La vida no és nostra va entusiasmar al public, i és una dc
les poques vegades que el public dentusiasma amb una cosa
bona. Té, aquesta comédia, un valor d’humanitat per sobre els
demés valors, que s6n molts, Fixeu-vos en ¢ls matisos que t*
cada personatge, fixeu-vos com tots, fins els que podriem no-
menar dolents, fan pietat. El tipus del morfinoman era facil a
convertir-se en un personatge tot d'una pega, és a dir: fran-

T(t:‘} Ministerio de Cultura 2006
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UNA VICTIMA

—Trobo que t’has aprimatl
~ ..Ino m’he d'aprimar si tinc 1a casa plena
drantenes | galenes?

cament pervers; odids i despreciable, tal com acostumen a fer
els autors melodramatics.

Hi ha que lloar també la intencié moralissima de la come-
dia, no d’una moral a l'ds, sind humana i noble. Ks una comedi
plena de tendresa i de bondat. Aixo, que en'la vida ha de tenir
un valor—encara que no el tingui—lha de tenir també en el
teatre. | : |

Tampoc s'ha d'oblidar lo perfectament construida que e_stﬁ
la comedia. Un primer acte, en el que domina la nota pinto-
resea, que inicia el drama. Un segon acte, atinadament observat,

en el que esclata el drama, i que es clou d'una manera magni-

fica. Un tercer, que €s un intermig, un passatemps. I un quart,
dificilissim i salvat amb una singular facilitat.

El dialeg és pulcre, correctissim, calid, ple d'emocio, de
tendresa.

Fn la interpretacidé es distingiren la senyora Casals, molt
expressiva i entonada; la senyora Lopez, graciosissima; la nena
Malart, que ho fa més bé que moltes actrius ja entrades en
anys; en Tormo, que €ns demostra ésser el gran actor de sem-
pre i un dels millors del nostre teatre; en  Santpere molt
aplomat; en Berges, I'Alfonso, en Giménez Sales...

[escena bastant ben servida,

' PER A ACABAR

L.a companyia catalana d’Enric Guitart i Salvador Cervera,
composta de valiosos elements, actuara durant la propera Qua-
resma - en el Teatre Principal” de Girona, comengan el pro-
xim diumenge dia 22 del present amb la comeédia de gran
éxit Montmartre.

Durant la seva gestio, donard a coneixer les obres més no-
tables del Teatre Catala.

Bos
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Les primeres violes

Is escriptors, quan escrivim
espontaniament—car quan
escrivim baix tema obligat

la cosa canvia del tot—ens succeei-
Xen coses molt estranyes, Escrivim
perqueé una cosa ens impressiona,
1 en el moment d’escriure, ¢o que
escrivim, €s ¢o que ens impressiona
més.
 Pero a voltes sén moltes o vi-
ries les coses que ens impressionen.
I, aleshores, sorgeix una luita en
el nostre esperit que és molt sem-
blant a la Iluita de Penamorat que
te dues amors i no sap ben hé per
quina decidir-gse.

Dr:rnr;:s aixo és, precisament, el
que a mi m’esta passant,

Ahir vaig veure les primeres vio-

les 1 em van impressionar profunda-
ment : Aquell color de Sant Josep
fet de verd blau i d'esperances, té
un misteri pregon que hom no sap
pas dir-lo. Perd avui he estrenat
unes sabates i em fan un mal als
Peus que no puc caminar ni em dei-
Xen viure,
- Heu'’s aqui dos temes suggestius
1 fortament impressionants. La me-
va lluita consistia en si us parlaria
de les sabates noves o si ys parlaria
de les primeres violes.

El tenir moltes coses per a dir,
Suposa una plenitud d’esperit de la
qual n'estem satisfets i humilment
orgullosos.

A voltes la varietat de temes que
temim a escollir tenen certa sem-
blanga. A voltes sén completament
dzatlpts 1 adhuc oposats.

Ning em negara la contraposicio
d'unes sabates noves amb les pri-
meres violes, perd com que tot lo
del mén és relatiu, també tenen una
relacio: Voleu res més humil que
una viola que és la flor simbol de
la humilitat? Voleu res més humil
que unes sabates que sempre van
per terra? Doncs, ja veieu, les pri-
meres violes i les sabates noves te
nen la relacié de la humilitat.

Esta clar que jo he preferit
parlar-vos de les primeres wvioles.
Es un tema més senyorial, més bell,
mes suggestiu i—per damunt de
tot lo del mén—és més poétie, i
aix0 em basta.

_Ara, que jo potser us parlaré més o menys bé de les
primeres violes, segons el mal que em facin els peus a causa
de les sal‘)at?s noves. I aixo, no té res d’estrany : a voltes
un dolor insistent a la punta del dit xic us priva de pensar

I deixem-nos de divagacions i anem a les primeres vio-

les,

(c) Ministerio de Cultura 2006

L
-
i)

)

BARCELOMANIA

—Tots ifs_

Ja hem dit que teni
en color de Sant |
, ‘ i osep, un verd blau
d Csperanca. Les primeres 5

florits—sén tota una
auster 1 la proximitat
decis—indecisié d’hive
com un Cansament, co

esperanga. Canten la fi de I’hivern
del bon temps, Tenen un color in-
M 1 de primavera—i sén morades
M na protesta d’aquest hivern pesat

violes—hessones dels ametllers
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desa, boquetes. diminutes untades
d'un caramel de menta, tot color 1
perfum. I amb les primeres violes
ens hem sentit aixamplar- el cor:
I.’ideal triomfa! Ve el bon temps!
Ve morat d’afanys i d’ansies infi-
nites: 'hivern és mort; els nuvols
turbolents s’allunyen i les wvioles
son plenes de la sang blava de la
heroicitat, d’una" sang blava natu-
ral, sense fanfarroneries.

Les primeres violes son clapetes

= de cel escampades enga i enlla de

la terra. M’han profundament emo-

cionat 1 les he besades amb una su-

|
que encara no s'al

Sant Josep és ¢l porter de la primaver
Ll L k] .
el pintaria amb una volior d’orenetes

t per la feina... perd sense deixar la radimania!

lunya. Tenen el color de Sant Josep i
a.—Si jo fos pintor,
a les mans 1 voltat

d'una florida de wvioles.

Les primeres
Adhuc ens ha sem

violes s6n innocentes com els infantons.

blat veure-hi llavis esblaimats de candi-

prema delicia.
Joan p’Avrib

El detectiu

uan hom el sorpren, mai

s’oblida de recordar la pipa

grossa i torcada 1 el llavi
inferior molsut. Apar que, en un
moment de desouit, els ulls vulguen
fugir del cap i, si més no, les celles
han de tenir quelcom de semblanga
amb aquelles de I'home forgut 1 que
fa por del cinema. La cambra d'es-
tudi del detectiu estara a tothora
omplenada d'un fum que pugui ta-
llar-se, doncs un detectiu mancat
de fum mai tindrd crgdit 1 bona
clientela; i a punt de treure el nas
per un tres i no-res, el detectiu tam-
poc deu oblidar la pistola gens rove-
llada que roman constantment en
una butxaca dels  pantalons ben
planxats.

Sols havem assenyalat quelcom
de la facana del detectiu convengut
i que s’estima; voldriem tambale-
jar entorn de tot ¢o que resta en
ell invisible, tals com l'éxit, una
bona educacid, indiferéncia preme-
ditada... 1 el coratge. Cal convenir
que de coratge el detectit deu te-
nir-ne un acaparament ilimitat i
de garantia per vendre a baix preu.

La imatge gens ni mica afor-
tunada del detectiu, aHudeix al pro-
tagonista aventurer de Carlyle i del
film amb mastegots i sang i fetge.

La fatalitat, sobtadament, ens ha fet un tort: nosaltres no
pretenguérem voletejar entorn d'un heroi de noveles poli-
ciaques. La temptacié de perdre uns instants amb el record
del detectiu casold, I'home ple d’espiritualitats amb qui ha-
vem fet coneixenca, ens empeny a dir; sense embuts 1 per
passar I'estona, el més vistent d’aquest individu.
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Permeteu-nos que ens expliquem.

Malgrat tenir una idea ridicula de Pelegdncia, el detec-
tiu, és un home molt ordinari. No és gros (I’home gros no
servelx per evocar un article) i, per una providencial ca-
sualitat, tampoc gasta basté; ens ve de gust advertir la seva
infecunditat en el ram de la politica internacional.

No fa molts dies que teniem la sort de veure’l en un
cafe plantat enmig d'un carrer mentre parlava del futhol—
aneu a sapiguer perqué—; hom sap perfectament que un
detectiu serids i que s’estimi deixa de meréixer tota la con-
fianga quan s’apassiona, amb ardor meridional, d’una tan
poca cosa com €s el futhol; perd tenim d’encarar-nos amb
la veritat i no podem pas mixtificar-la, iy |

Lintre les amistats és joids de trobar-hi I'amic que garla
molt 1 no atabala gens ni mica; perd quina poca gracia ens
fa un garlaire atabalador de la mida del detectiy amateuy !
Com ens plauria dir-li momia, intrds i un reguitzell de mots
segons el mateix patrd deshonest, |

Trobem, pero, al costat d’aixd, la seva vida facil { vul-
sar que no evoca somnis encarquerats de popularitat,
aquests sommnis que s’encarnen en unes fotografies a les
revistes grafiques i uns mots elogiadors a hora del disgust
final; tanmateix aquesta virtut hé val un perdo. Per. arro-
donir l'article sols ens manca una petita narracié gens fan-
tasiosa, de manera que no quedi cap dubte de la valor d’un
detectiu amateur. |

En els salons d'un nou ric de poca aletirnia s’hi donava
una festassa a la manera de les pellicules nordamericanes.
Kl collaret de perles de la mestressa de la casa tenia tanta
anomenada com un “as” de la pilota ; aquell diu ou llogat el
detectiu per allunyar la temptacié d’un possible robatori, El
robatori, com és molt natural, arribi quan s'apagaren uns
llums 1 en el sal regnaven les tenebres; després foren re-
girades totes les butxaques i, quan menys s’ho esperaven,
el collaret era trobat al detectiu. |

Un refredat a la preso i quan al cap d'uns dies havia
deixat la cella, el diari n’era portador d’aquesta inusitada
nova: “El collaret trobat al detectiu era una bella imitacio;

el veritable ha estat venut a Paris per un lladregot. Heu’s
aqui un detectiu forga pastetes”. ‘

Frriv DEbpEu

MORTS I VIUS

Entrem a les “Galerias Layetanas” i adherim-nos al
homenatge que els “Amics de 'Art Litdrgic” rendeixen
a lartifex Joan Vilas amb una exposicié de les seves
obres, totes elles d'un bell caient retrospectiu, Fn Joan
Vilas ‘mori jove i lluny del terrer nadiu, en plena mar,
quan anava a escorcollar els secrets de la litGrgia artistica
oriental...

Que el seu record perduri entre nosaltres.

['associacio “Les Arts i els Artistes” fa a les “Laye-
tanas™ la seva exposicié anyal, bastant primeta per cert,
car no tots els artistes que hi figuren sén prou vius per a
coneixer si s’exposen a rebre alguna trompada de Ia critica,
exposant les obres llurs; anem a passar revista als EX]PO-
sitors : Rafel Benet, fluix per a fer de mestre, té un pai-
satge bonic nomenat Rowres de la Moixina: Ricard Canals,
talla el bacalla, fent de colorista desmenjat; D. Carles, El

" ol W
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prat de Cuni estd ben trobat de verds; Joan Colom, ninots

camperols dibuixats amb gracia; Macia Espinal, dibuixog

primets ; Humbert, retrat de Sonig la groga; Pere Inglada,
bestioletes tot just apuntades; Francese Labarta, paisatges

panoramics macos i rodons; Lluis Mercadé, un bodegonet
una mica

passador; Jaume Mercadé, paisatges tarragonins
esblaimats ; Mumbrd, paisatge no gaire ferm; Obiols, pla-
fons decoratius bastant durets per les nostres dents; Ra-

fols, dibuixets al llapis plom que semblen fets amb por;
Ricart, bodegonets amb natura morta, i devegades estan.

‘tissa i tot.. L'escultura de “Les Arts i els' Artistes” esta
representada per en Casanovas, en Dufiach i en Gargallo;
el primer exposa tres testes carnoses; el segon un Nu i un .

agrupament en bronze, que el fan quedar molt 1é i el te-

cer un Crist de metall que no havia arribat encara al Cal-

vari a I'hora que jo hi era. |
Ls d’alabar la perseverancia de lentitat “Ies Arts

els Artistes” en presentar-se davant del public per tal de

demostrar que va fent el seu cami.
Piano piano si va lontano... si abans no es perd I'esma.
Kl pintor decorador Lluis Félix, té exposada una re-
produccio parcial del Retaule major de Sant Antowi Abad,
que desaparegué entre les flames de 'anomenada Setmana
tragica. Iis una reproduccid fidel i acurada que recorda

l'obra notabilissima del nostre (uatrecentista Pau Vergds,

que era un viu del seu temps.

k ok K

A “La Pinacoteca™

sen la “Escola Olotina”, morts i vius, en la qual hi fan
tots ells un paper de primera: heu’s aqui els noms dels ex-
positors afilerats: Benet, Berga Boix, Carles, Domenge,
Galwey, Llimona, Mallol, Mir, Tu. Pascual, Rusifiol i Vay-
reda.

AIX0 ja no és una exposicié (uinzenal, és una lligo de

paisatge catald que tots I'hauriem daprendre de memoria.

L'empresari i l'autor

na vegada era un senyor—no sempre té d’ésset

un - pastor—qui tenia la déria d’escriure pel

teatre 1 havia fet un grapat d’obres que no li
eren mai representades, no perqué en realitat fossin dolen-
tes, sino perque per introduir-se en els escenaris es neces-
sifa avui en dia quelcom que no tothom pot tenir: Sort—
diguem-ne sort... -

L’esmentat senyor—que no era ni vell nj jove—sense
desmaiar en ses aficions literaries—malgrat els contratemps
de tota mena que li barraven el pas—anava escrivint obres
I empaitant, a l'ensems, als empresaris, mes aquests ni sis-
quera per atzar les  hi llegien, fins que un bell jorn en
troba un que 1i digué .

—He llegit la seva obra i no em sembla del tot mala-
ment...

Al bon senyor el cor 1i dond un tomb, mes prompte €s
calma en oir que I'empresari afegia :

—...Dero comprengui que sén tantes les obres que hi
han en cartera, sén tants els compromisos que hom té, que
no puc pas assegurar-li si I'estrenaré, ni quan 1i estrenaré...

desfilada dels pintors que compo-



Ademés, estem gairebé a la fi de la temporada..
st' vol deixar-me-la?..

i —Prou, prot.. —féu 'autor, esperancat—pot quedar-
S?-Ia 1... vosté mateix.. Esperare que em toqui el torn..

; Passi la tempnratda aquella, arriba la segtient i tamlmc
hi hagué lloc per a I'6bra del bon senyor, qui—més iHusio-
n,at que mai—no deixava, pero, danar a veure sovint a I'em-
presari, trobant-se sempre amb un entrebanc o altre

; Passi el temps, mes un dia ''empresari es recorda de
I'obra d’aquell senyor i, decidit per fi a estrenar-li, envia a
cercar-ne 'autor. | '

[’endema comparegué al teatre un jovenet d'uns divuit
m;yc; i, en veure'l, li digué sorprés 'empresari:
—Vmste 1no. és ‘pas l'autor d'aquesta obra, jove..
| —Té rab—féu amablement el ]ﬂvencell —No ho séc..
P&‘in és que l'autor de 'obra a que vosté es refereix fa

cosa de deu anys que és mort.., Al Cel sia... Era el meu
avi, senyor..

. Amb tot,

Friprr Griror

Guspira

Mai més podré oblidar la teva cara,
mai més aquell mirar ple de dolgura;
-serd un record la teva imatge clara
que m'acompanyara a la sepultura.

Aquell bes que va unir els nostres llavis
en un d'aquells instants «que el sospir campa,
ésiara flama eterna que els agravis
els ‘crema, i fins la mentla cendra escampa.

Vietor CanNIGO

v ¥ 9

A una extraordinaria beutat

La lluna,
ma bruna
plateja.
Et mira;
remira;
t'enveja.
S’amaga...
S’entela...
S’apaga.
' M. G. Mi1r

v ¥ &

—Si no has cursat retorica i poética,
cOm pots saber, amic, de fer poesies?
Si no has tingut, per mestres, catedratics,

com pots ésser entés en metre 1 rimaf
Al fons del fons, res saps; et manquen titols
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i mai podras eixir de la rutina;

no ceneixes els classics, ni t"amares

en les fonts dels grans genis d'avui dia.
—Potser tinguis rad; mes per fer versos,

basta el dret natural de canta i viure.

EFreprric GIRONELLA
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FUTBOL
CAMPIONAT DE CATALUNYA

‘Espanol — Barcelona

L’expectacio que el partit EspaﬁuI-Barcelnna, havia desper-
tat, era immensa. Al camp de 'Europa—on c¢s celebrava—acu-
diren els aficionats valguent-se de tots els mitjos de locomocio
“autos”, “motos”, “Foronds”, etc.—presurosos, desitjosos
d’arribar amb temps suficient per a no perdre cap detall de la
Huita tan ansiada...

Dins, l'aspecte que el camp oferia, era superb, grandios: Es
respirava un ambient d’entusiasme i d’emocid, més intens a mida
que passaven els minuts que es feien segles...

* kK

El partit, en conjunt, fou la demostracio plena de la supe-
rioritat del Barcelona sobre !"Espafiol, malgrat que la classe
del joc desenrotllat no sigué la que calia esperar d'uns 1 altres.
La nerviositat gencral es deixd sentir també en els jugadors,
que en molts moments deixaren de donar el rendiment habi-
tual; ultra, aquest nerviosisme fou causa de que algunes juga-
des espléndidament preparades, no obtinguessin el premi me-
rescut.

El Barcelona juga en tot moment amb gran fe, amb gran
entusiasme—aquesta fe i entusiasme que han sigut llur carac-
teristica durant la segona volta d’aquest campionat Gnic per lo
estrany—que tingué per' consequéncia |'exercici d'un bastant
pronunciat domini durant quasi tot el partit, i de manera especial
en llur comencament i quan aquest finalitzava, En tot moment,

el conjunt blau-grana sapigué donar una mmpressio de perillos

que en poques ocasions es manifesta en l'equip realista, que so-
lament tingué una ratlla complerta, superior a la barcelonista:
la de mitjos... De les altres, indubtablement—ens referim a les
de defenses 1 davantera—les dels blaus-grana donaren un ren-
diment superior a la dels de la corona.

Malgrat aquesta superioritat—en aquest partit—blau-grana,
a. resultat probable del partit hagués sigut el d'un empat si en
el Barcelona no hi figurés un jugador-meravella: en Samitier.
El goal que aquest aconsegui i que amb la victoria pel seu equip
els proporciond els tan desitjats dos punts, fou. un prodigi
d'execucid. Nosaltres hem vist realitzar per ell cosas immenses
de jusador tnic. Perd la jugada, senzillament magistral, inimi-
table, que tingué per resultat el premi—mai tan merescut com
en aquesta ocasi6o—del goal victorios, fuig, per insuficients,
dels elogis que mereix, 1 ens el presenta altra vegada com el
jugador més prodigiés que registra el futbol espanyol. Aquella
jugada de mestre, d'artista de la pilota, no la realitza més que
un jugador a Espanya, i aquest jugador és ell: En Josep Sa-
mitier, el mago, el millor, I'inic!
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Al costat d’ell, per6 amb menys brillantor, naturalment, es
destacaren En Walter i I'Arnau, per part del Barcelona. Dels
espafiolistas, els millors sigueren En Pelad, Trabal i en Ca-
nals. I en Zamora, amb llur actitud, al passar a la ratlla davan-
tera, quan finalitzava el partit, solament elogis mereix, si no pel
rendiment que dona en aquest lloc, per lo que significava...

FERRAN

1 veinat del poble d’Algaba (Sevilla) s’ha amotinat contra

el rector, perqué a la sagristia es trobava una dona a la
que es creu en estreta amistat amb 'esmentat sacerdot.

La dona ha hagut de fugir per una finestra, mentre els
amotinats, cridant, tocaven. esquellots davant les portes de I'es-
glésia, "

Nosaltres també li dediquem un esquellot.

e

s tanta la mania de la raditelefonia, que ara fins es farda un

concurs per aficionats.

Ens agradara molt de veure'l. Segurament podrem admi-
rar-hi tot lenginy excéntric dels simpaticg barceloning, que
aixi com en certes époques pateixen “grippe” o tifus, ara pa-
teixen l'enfermetat benigna deé la raditelefonia.

oo

Dura-nt tota la temporada de Carnaval tot son balls rosa, ball
blau, ball verd, ball carmi i tota la demés coloraina.
Voleu dir que amb tants i tants colors no ens tocara seguir
ballant amb la negra?

o%

a fa dies que la nostra ciutat va plena de les calces amples
dels mariners anglesos. Anglesos per aqui, anglesos per alld;
no pots anar enlloc que no et trobis amb un angles o altre.
Menys mal si no trobes el propietari del pis, que és un angles
d’animeta d’escorpi. '

L ol

Madrid no s'ha autoritzat l'augment del preu del pa. A
Barcelona, si.

L] LR LR (RN L]

o

6n molts els queixosos del “Metropolitd” perquée ha canviat

el nom de Josepets pel de Lesseps.

No ho trobem gens estrany. La companyia del “Metro” és
un moén al revés: Abans anavem per sobre, ara vol que anem
per sota i només cal que ens anem abaixant. Ja hi estem acos-
tumats a anar per terra, perd per sota terra, nol

e

quest any, per Carnaval, podrem tornar a cantar allo de

“guants n’hi ha que ballen amb el ventre buit!” Perqueé
les subsisténcies cada dia prenen una nova volada. Es veu que
volen celebrar el Carnestoltes per les regions etérees.

T.S. F,

: ; Diuen que ara els pescadors, pet no ésser
(c) Min |Eteri9%lée Euﬁﬁ%ﬂ 2006 - 25 menys, pescaran sense fils.




L’ESQUELLA DE LA TORRATXA —133

T.S. F. T.S. F,

- Com també els violinistes, al tocar pels <radio- Les noles boniques, que encara en queden,
oyentesr, tocaran sense cordes als instraments, aprendran a estimar per raditelefonia,

(¢) Ministerio de Cultura 2006
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AL BALL

—Veig que també es diverteix voste, senyor Esfeban!
—Sif, perd em divertia més anys enrera. Fl Carnestoltes déara és massa ensopit!

N R DB, O S s,
Pl e o =i i

neara que no sigui cap ple que ompli de satisfaccid, ja s'ha
[, e e/ Ngle. S8 8 968 Respostes pagades

celebrat el ple de 'Ajuntament.
*'En canvi, a Barcelona tenim altres plens que ens enutgen
d'una manera versemblant: Els carrers plens d’escombraries, S. G. B, (Vilanova i Geltril): Li agraim la voluntat, perf:- no
les Rambles plenes de “Metropolita”, els pantalons plens de  godem publicar lo que ens eiwiﬁ V. M. i B.: Tampoc son ;;,

fane del carrer i altres i altres plens per lestil _
; | ’ ’ aprofitables els versos que ens envia, que, ademés, han d'es- =

criure’s amb tinta i no amb llapis.—S. C.: Tampoc el pud&m

e

*Ke complaure—J. J. C. (Matar6): No farem res.—J. V. A.: Anlri
bans, per Carnestoltes es feia una rua estupenda. Ara aixo corregit.—A. T.: No és publicable—J. V.: Els seus versos -
ha degenerat molt. “Germa”... estan forca bé, pero prefeririem que ens en envIéE .
Es veu que ja ningh en fa cap cas del Carnestoltes. d’altres, ja que els que tenim no fan pel nostre periodic. —P: M.

o> Aniran els dos ar‘tlcles que ens envia—J, F. (Lleida): No é’S

? prou correcte.—S. B. T.. Viosté pot fer coses mﬂlnra ue les
1s catalans podem encara estar orgullosos de la nostra en-

senyanca. Llegim en un diari—que no €s pas de la nostra
devocib—que Espanya és mancada de seixanta vuit mil escoles. sos a La Campana.—C. V. T.: No pot anar. Faci altres coses

Sols aixi s’explica que ens topem amb tants analfabets per i veurem.—B. C. F.: De cap maneral Ja no en queden de

que ens ha enviat. Les esperem —Andresito: Amra. un dels ver- '-:-.

F

I
tot arreu. . Venus home'!—]J. C. R.: Es vulgarot. Aquests versos del fmdrme‘t e
o0 i la fadrineta els ha escrit tothom.—Fritz (Manlleu): No farem
res .

E 1 Mussolini ara no vol la responsabilitat del feixisme.

Es un cas de barra com pocs se'n veuen: Ell ha enredat
la pobra Ttdlia, 1i ha portat dies de dol i de luites fratricides i
ara voldria quedar-se tan tranquil com si res.

(¢) Ministerio d‘é'iﬁlﬁﬁ.'%l%ﬁjg@"‘b el pais com el gatet amb la rata. Impremta L ESQUE i LA CAMPANA, Olm, 8, Barceloua




Llibreria Espanyola de Antoni Lopez « + Rambla del Mig, 20, Barcelons |

TELEPOU S AV 4% 9p

T I T INOVEDAD! Obras completas de Santiago Rusifiol T 7

Tomo |

Lalsla dela Calma

Version castellana de RAFAEL MARQUINA

Un tomo 8.° con el retrato del autor Ptas. 5

— i e

Novela Gloria . J. Roig | Raventés

| FLAMA
IR | v vV ENT

lovela de JACK WILSON

TOMO |

Untomo  Ptas. 1’50 | Pessetes 3'50

Historia del Teatro Espaiiol

Gomediantes - Escritores - Curiosidades escénicas, por Narciso Diaz de Fscobar y F. P. Sasso de la Vega

Dos tomos, pesetas 30 Encuadernados, pesetas 40

Jean Jacques Brausson

ol Frane en taatli Algo s

Traduccién de Maroarita Nelken Un tomo, ptas. 5

Nueva edicidn Ptas. 6

Pronto aparecera E. CLARAEO
ESCULTURAS
Album de 90 laminas Pesetas 25

NOTA.—Tothom qui vulgul adquirir qualsevol de dites obres, remetent I'import en lliurances del Qir Postal o .,é en segells de franquelg
al llibreter Antoni Lépez, Rambla del Mig, 20, Barcelona, la rebra a volta de ecorraun, fronca de porte, No regsponam d'extravios si no’s remet,
ademés 30 eéntims per a sertifieat. Als corresnonsals se’ls etorguen rebaixes.

(c) Ministerio de Cultura 2006



136— IL’ESQUELLA DE LA TORRATXA

WG, 3

T

—""/

EL RIVAL
—Avui no puc estar per tu.

—Tens un altre home?

—No; dedico la tarda a la raditelefonial
(c) Ministerio de Cultura 2006



